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— Nie, panie merze! Ksigze sam przegladat
papiery jego, jak i innych i zamknat je do biurka.

Mer skingt gtowa.

— A wiec musimy przeszuka¢ to biurko.

Nie zwracajgc uwagi na przerazenie starego,
ciggnat dalej:

— Czy nie mdgtby nam pan powiedzie¢, czy
dzisiaj, albo wczorajszej nocy nie zaszto co takiego,
coby mogto wplyna¢ na bieg $ledztwa?

Francois pomyslat chwile; nie wiedziat, czy mé-
wic, czy nie.

Mer zauwazyt z fatwoscig niepokoj, malujacy
sie na licu starego shugi.

— Robie pana uwaznym, ze nie powinienes$
nawet najdrobniejszej okolicznosci przemilczec, kto-
raby mogta nas naprowadzi¢ na trop zbrodni. Czy
przypadkiem nie zdradzat ksigze jakiego niepokoju,
albo zdenerwowania?

Francois odpowiedziat:

— Wiasnie to, lub co$ moze podobnego. Ksigze
pan przed Slubem z baronéwng Brepont zdawat
sie by¢ nieco rozdrazniony.

— Kiedy pan zauwazyt ten niepokdj?

Stuga dodat, ze to miato miejsce dopiero dzi-
siejszego poranku, kiedy pomagat panu przy toa-
lecie.

— Prosze mi zatem powiedzie¢, co dziato sie
od wczoraj wieczor, az do odjazdu ksiecia — roz-
kazat mer.

Francois ciggnat spokojnym gtosem:

— Ksigze pan przybyt po dwunastej z kolacyi
do domu. Oczekiwatem go w patacu i pomogtem
mu wysigsc. Przywidzt go jeszcze nasz stary stan-
gret, ktory wiasnie w nocy zachorowat.

— Przepraszam na chwileczke - zawotat mer. -
Odzie lezy chory?

— W oficynie, panie merze; wiasnie przed
-chwilg byt u niego doktor i zapisat mu jakies le-
karstwo. Jest to wiasciwie silne zaziebienie.

— Odwiedzimy go potem, by sie przekonad,
«czy choroba jest rzeczywiscie tego rodzaju, ze nie
pozwolita mu odbyC dzisiejszej jazdy!

Francois chcial co$ odpowiedziec, lecz zamilkt
po krétkim namysle. Wedtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa sadzit mer, ze miedzy zniknieciem
ksiecia a chorobg stangreta zachodzi pewien zwigzek.

Co do Francois’a, to ten byt przekonany, ze
nagta choroba stangreta, zadna miarg nie byla sy-
ftouTacya. Po kilku jeszcze pytaniach kazat sie pro-
kuratur zaprowadzi¢ do pracowni ksiecia.

Tuz za nim postepowat szef policyi i protoko-
laryusz.

Prokurator rozgladat sie bystro po wspaniale
urzgdzonych salonach. Firanki byly jeszcze spusz-
czone, a Francois objasnit na zapytanie mera, ze
to zrobiono jeszcze wczoraj wieczor. WS$rdd na-
watu zajecia nie miat on dzisiaj czasu wej$¢ do
pracowni ksiecia, co nie bylo zresztg potrzebne,
bo ksigze z pewnos$cig ani tu dzisiaj zajrzat.

E — Prosze podnies¢ firanki — rozkazat w swoj
lakoniczny sposob prokurator.

Gdy Francois wypetnit ten rozkaz, zabrat sie
do przegladania wspaniatego biurka ksiecia, lecz
wszystkie szuflady znalazt zamkniete. Naraz zwro-
cit sie i zapytat starego stuge:

— Nie wie pan, czy przypadkiem ksigze nie
otrzymat weczoraj jakiego biletu, lub czego$ podo-
bnego?

Francois zawahat sie znéw chwileczke, aby na-

stepnie odpowiedziec:
*1 — Wiasnie, gdy ksigze wybrat sie do barona
Brepont, nadszedt maty bilecik. Polozytem go na
stoliczku nocnym mego pana, aby go mogt prze-
czyta¢ jeszcze przed péjsciem spac.

Przy wzmiance o bilecie twarz prokuratora zdra-
dzita wielkie zainteresowanie. Kryminalista sadzit,
ze odkryt nitke, po ktérej dojdzie do wykrycia
zbrodni.

— Czy nie wie pan od kogo mdgt ten bilet
pochodzi¢?

— Nie, panie prokuratorze — brzmiata odpo-
wiedZ. — Przyniost go postaniec, ktéry go otrzy-
mat z poleceniem doreczenia tutaj.

— Od kogo?

— Nie mogt on tego powiedzie¢, gdyz rzeczony
list wrzucono do skrzynki listowej jego towarzy-
stwa z dodatkiem: ,,Doreczy¢ natychmiast*.

Prokurator wpatrzyt sie przenikliwie w starego
stuge.

Lecz Francois musiat powiedzie¢ prawde. Nie
moégt on nic wiedzie¢ o autorze listu.

Prosze mi teraz opowiedzie¢, co dziato sie
po powrocie ksiecia do domu?

Ten spokojnie opowiadat, Ze ksigze powr6cit
w ziotym humorze i niezwlocznie sie udat do sy-
pialni. Tam kazat mu sie rozebra¢ i przy tej spo-
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sobnosci spostrzegt bilecik, o ktorym stary stuga
prawie catkiem zapomniat.

— Jak zauwazylem — ciagnat dalej — ksigze
ostupiat na moment, a nastepnie spytal, od kogo
list przyszedt. Skorom mu tylko udzielit objasnie-
nia, odestat mie natychmiast i otworzyt list. Wie-
cej nic nie wiem.

Prokurator poczat sie niecierpliwic.

— Nie widziale$ pan zatem, czy ksigze prze-
razit sie przy czytaniu listu?

Francois wzruszyt ramionami.

— Nie widziatem tego, ani dzisiaj, pomagajac
ksieciu przy ubieraniu, ani. gdym mu podat $nia-
danie! Mnie sie zdaje, ze ksigze musiat mie¢ po-
wod do zniszczenia listu jeszcze w nocy!

Prokurator zagryzt niecierpliwie wargi, a na-
stepnie rzekt szorstko:

— A jednak ja musze pokdj ten dokfadnie
przeszukac.

Zaraz tez udano sie tam.

Wspomniany pokdj byt réwniez urzadzony z ta-
kim przepychem, jak i inne. Précz tego podioga
byta pokryta kosztownemi skérami i dywanami,
a nad szerokiem tozem, trzymanem w stylu Lu-

...Baron de Brepont stat $Smiertelnie blady w poblizu stolika i patrzyt, jak lekarz
spokojnie podniést i obracat martwa reke.

dwika XIV, wisiat baldachim, zrobiony z ciezkiej
jedwabnej materyi.

Francois postat wiasnie co fo6zko, a teraz mu-
sial wskaza¢ stolik, na ktérym lezat bilecik.

Prokurator wydal rozkaz do przeszukania ca-
tej sypialni. Podnoszono nawet dywany, lecz nie
znaleziono ani koperty, ani listu. Wprawdzie w ko-
minie lezata garstka popiotu, lecz z tego nie mo-
zna byto wnioskowaé, czy rzeczywiscie ksiaze spa-
lit tajemniczy bilecik.

Obecnie nie miat prokurator najmniejszej na-
dziei znalezienia resztek listu.

Przeszedt napowr6t do gabinetu ksiecia, a jeden
z komisarzy pootwierat wytrychem szuflady biurka.

Francois przypatrywat sie temu posepnie, bo
uwazat tego rodzaju postepowanie komisarza za
bezczelno$¢. Lecz poniewaz nie mogt wystapic prze-
ciw wihadzy, wiec milczat. Prokurator przerzucat
ze znajomoscig rzeczy papiery, a wreszcie znalazt
waska teke, w ktérej sie znajdowaly Swiadectwa
i papiery nowo przyjetej stuzby. Po krétkiem szu-
kaniu znalazt wreszcie i papiery miodego stangreta,
Johna Franklina.

Stangret musiat by¢ w istocie pertg i ozdobg swego
fachu, tak pochlebne miat Swiadectwa, to tez nic
dziwnego, ze na podstawie tychze przyjat go ksigze.
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Nagle wyjat prokurator z kieszeni lupe i po-
chylit sie nisko nad biurkiem.

— Te Swiadectwa sg bez wyjatku sfalszowa-
ne — powiedziat. — Mamy przynajmniej dowdd,
ze ten chtopak zniknat ze zbrodniczymi zamiarami.
Ale, 0 c6z to jeszcze chcialem spyta¢? Aha- gdzie
sie podziat powdz z kormi?

— Dotad nie widzialem je-szcze ani Johna, ani
powozu z konmi, lecz przypuszczano, ze wnet po-
wrécg! Bardzo mozliwe, ze podczas jazdy spotkat
ksiecia jakis wypadek, a on nie byt jeszcze w sta-
nie o tem nam donies¢.

Prokurator nie odpowiedziatl na to ani stowa.
Byt catkiem odmiennego zdania. Kiedy przeszukano
jeszcze inne pokoje, opuscita komisya patac ksie-
cia, zapieczetowawszy przedtem wazniejsze ubi-
kacye.

Kiedy wreszcie prokurator otrzymat od stugi
zapewnienie, ze od czasu przybycia do Paryza nie
utrzymywat ksigze zadnych stosunkéw z damami
potswiatka i w tym Kkierunku nie mozna bylo ro-
bi¢ zadnych przypuszczen. Musiat wiec czeka¢ dal-
szych wynikow $ledztwa.

Francois’a pozostawiono, jako zaufanego ksie-
cia, w willi, dla utrzyma-
nia porzadku.

Gdy komisya opuscita
patac ksiecia, padt biedny
starzec na krzesto i ptakat,

jak dziecko.

— Och, méj dobry,
biedny paniczu! — szlo-
chat. — O, co za skon-

czony totr ten John!
Baron de Brepont, gte-
boko wzruszony, udat sie
do patacu sprawiedliwosci,
gdzie o$wiadczyt, ze za
wyszukanie ksiecia, czy to
Zywego, czy tez jego tru-
pa, wyznacza 30.000 fran-
kéw nagrody. Nastepnie
powrdcit, ten strasznie do-
tkniety czlowiek, do foza
ciezko chorej corki.

Dzwonek elektryczny
w biurze szefa paryskiej
policyi zadzwonit. Jedno
z biur policyjnych zgto-
sito sie z depeszg do sze-
fa, a ten po krétkiej roz-
mowie z jednym z pod-
wiadnych mu urzednikow,
udat sie sam do aparatu.
Biuro Nr. XIII telefono-
walo, ze z kanatu Sekwany
wydobyto jakie$ zwioki.

Okolicznosci, towarzy-
szace temu, byly dos¢ cie-
kawe. Trup bowiem byt
zeszpecony az do niepo-
znania i brakowalo —
prawej reki, ktéra odcieto
ostrym narzedziem, albo
bardzo mozliwe, ze zro-
bity to kola parowca.
Na ostatnie przypuszczenie
naprowadzato straszne zeszpecenie twarzy i calej
gtowy.

Eleganckie ubranie frakowe, w ktérego wykla-
dzie tkwita jeszcze gardenia, kazato przypuszczad,
ze zmarly nalezat do sfery arystokratycznej. Pod
gardenig btyszczato kilka miniaturowych orderéw.
W wewnetrznej kieszeni znaleziono portfel, ktory,
chociaz mocno zniszczony przez wodg, wskazywat
niezbicie na tozsamos¢ trupa, bo zawarte w nim
papiery opiewaty na nazwisko ksiecia de Bligny.

Skoro tylko szef policyi wydat w podobnych
wypadkach konieczne rozkazy, zawiadomit natych-
miast o tem prokuratora.

Od czasu znikniecia ksiecia, uptynat caly dzien
i znowu bita godzina godzina dziesigta. W ciagu
poprzedniego dnia przytrzymata policya bezpanski
powoOz na jednem z oddalonych przedmie$é. Oka-
zato sie, ze byt on wiasnoscig ksiecia de Bligny.
Konie byly strasznie zgrzane, lecz woznica zginat
bez $ladu. W $rodku powozu nie znaleziono ani
$ladéw krwi, ani innych podejrzanych oznak, sto-
wem nic takiego, coby mogto rzucic jakie$ Swiatto
na tajemniczag sprawe.

((Cigg dalszy nastgpi).



